Articulo1 del Acuerdo de SEMARNAT, ahora inciso a)

ANEXO “FRACCIONES ARANCELARIAS”

DICE

DEBE DECIR

JUSTIFICACION

0101.29.99 - Los demas.

0101.29.99 - Los demas.
Unicamente: Las especies listadas
en los Apéndices CITES y aquellas
de vida silvestre excepto para
saltos o carreras

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0101.90.99 - Los demas.

0101.90.99 - Los demas.
Unicamente: Unicamente: Las
especies listadas en los Apéndices
CITES o en la Norma Oficial
Mexicana NOM-59-SEMARNAT-
2010

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0102.29.99-Los demas.

0102.29.99-Los demas.
Unicamente: Las especies listadas
en los Apéndices CITESoen la
Norma Oficial Mexicana NOM-59-
SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0102.39.99-Los demas.

0102.39.99-Los demas.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-59-SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0102.90.99-Los demas.

0102.90.99-Los demas.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-59-SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0103.91.99-Los demas.
0103.91.02-Pecaris.

0103.91.99-Los demas.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES y
aquellas de vida silvestre.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010
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0103.92.99-Los demas.

0103.92.02-De peso superior a 110 kg, excepto
lo comprendido en las fracciones 0103.92.01y
0103.92.03.

0103.92.03-Pecaris.

0103.92.99-Los demas.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES y
aquellas de vida silvestre. Excepto:
De peso superior a 110 kg y no
comprendido en la fraccién
0103.92.01

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0104.10.02-Para abasto.
0104.10.99-Los demas.

0104.10.99-Los demas.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES y
aquellas de vida silvestre excepto
para abasto.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0104.20.99-Los demas.

0104.20.99-Los demas.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES y
aguellas de vida silvestre.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0106.11.99-Los demas.

9106.11.99-Los demas.
Unicamente: Primates.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias que por su
naturaleza de ser fauna y flora se incluyen en las mismas
como especies domésticas y no todas las especies de
flora y fauna son competencia de esta Direccidon General,
por lo que es importante precisar en las acotaciones lo
que es atribucién de la LGVS.

0106.14.01-Conejos y liebres.

0106.14.01-Conejos y liebres.
Excepto: Conejo doméstico
(Orictolagus cuniculus)

Muchas de las fracciones refieren a mercancias que por su
naturaleza de ser fauna y flora se incluyen en las mismas
como especies domeésticas y no todas las especies de
flora y fauna son competencia de esta Direccion General,
por lo que es importante precisar en las acotaciones lo
que es atribucién de la LGVS.

0106.19.03-Perros.

0106.19.99-Los demas.

0106.19.01-Berrendo, oso, lobo, castor, puma,
jaguar, ocelote, margay, gato de monte o
tapir.

0106.19.99-Los demas.
Excepto: Perros y gatos
domésticos

Muchas de las fracciones refieren a mercancias que por su
naturaleza de ser fauna y flora se incluyen en las mismas
como especies domeésticas y no todas las especies de
flora y fauna son competencia de esta Direccidon General,
por lo que es importante precisar en las acotaciones lo
que es atribuciéon de la LGVS.

0106.39.99-Las demas.
0106.39.01-Flamencos; quetzales; guan
cornudo; pato real.

0106.39.02-Aves canoras.

0106.39.99-Las demas.
Unicamente. Las especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias que por su
naturaleza de ser fauna y flora se incluyen en las mismas
como especies domeésticas y no todas las especies de
flora y fauna son competencia de esta Direccion General,
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por lo que es importante precisar en las acotaciones lo
que es atribucién de la LGVS.

0301.11.01-De agua dulce.

0301.11.01-De agua dulce.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0301.19.99-Los demas.

0301.19.99-Los demas.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribuciéon de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0307.11.01-Vivas, frescas o refrigeradas.

0307.11.01-Vivas, frescas o
refrigeradas.

Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0307.19.99-Las demas.

0307.12.01-Congeladas.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0307.19.99-Las demas.

0307.19.99-Las demas.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0307.29.99-Los demas.

0307.22.01-Congelados.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010




DICE

DEBE DECIR

JUSTIFICACION

0307.29.99-Los demas.

0307.29.99-Los demas.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0307.79.99-Los demas.
Unicamente: Almeja burra (Spondylus calcifer)
y almeja pismo (Tivela stultorum).

0307.79.99-Los demas.
Unicamente: Almeja burra
(Spondylus calcifer) y almeja
pismo (Tivela stultorum) y las
especies listadas en los Apéndices
CITES o en la Norma Oficial
Mexicana NOM-059-SEMARNAT-
2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0307.91.01 -Vivos, frescos o refrigerados.
Unicamente: Caracol rosado (Strombus gigas).

0307.82.01-Cobos (caracoles de
mar) (Strombus spp.), vivos,
frescos o refrigerados.
Unicamente: Caracol rosado
(Strombus gigas) y las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0307.99.99-Los demas.
Unicamente: Caracol rosado (Strombus gigas).

0307.84.01-Cobos (caracoles de
mar) (Strombus spp.),
congelados.

Unicamente: Caracol rosado
(Strombus gigas) y las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0307.99.99-Los demas.
Unicamente: Caracol rosado (Strombus gigas).

0307.88.01-Los demas cobos
(caracoles de mar) (Strombus
spp.).

Unicamente: Caracol rosado
(Strombus gigas) y las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010..

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010
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0308.19.99-Los demas.
Unicamente: Pepino de mar (Isostichopus
fuscus).

0308.19.99-Los demas.
Unicamente: Pepino de mar
(Isostichopus fuscus) y las
especies listadas en los Apéndices
CITES o en la Norma Oficial
Mexicana NOM-059-SEMARNAT-
2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0601.10.99-Los demas.

0601.10.07-Bulbos de orquideas.
0601.10.08-Bulbos de henequén, lechuguilla,
maguey, palma, zapupe o demas plantas
textiles.

Excepto: De henequén o zapupe.

0601.10.09-Bulbos, cebollas,
tubérculos, raices y bulbos
tuberosos, turiones y rizomas,
en reposo vegetativo.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0601.20.08-Bulbos de orquideas.
0601.20.09-Bulbos de henequén, lechuguilla,
maguey, palma, zapupe o demas plantas
textiles.

0601.20.99-Los demas.

Excepto: De henequén o zapupe.

0601.20.10-Bulbos, cebollas,
tubérculos, raices y bulbos
tuberosos, turiones y rizomas,
en vegetacion o en flor; plantas
y raices de achicoria.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0602.10.01-De sabila o alée, cuando sea de
origen silvestre.

0602.10.02-De henequén, lechuguiilla,
maguey, palma, zapupe o demas plantas
textiles.

0602.10.04-Cactaceas.

0602.10.06-Plantas de orquideas.
0602.10.99-Los demas.

Unicamente: las especies listadas en los
Apéndices CITES o en la Norma Oficial
Mexicana NOM-59-SEMARNAT-2010 excepto de
henequén o zapupe.

0602.10.07-Esquejes sin enraizar
e injertos. Unicamente: las
especies listadas en los Apéndices
CITES o en la Norma Oficial
Mexicana NOM-59-SEMARNAT-
2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010
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0602.20.99-Los demas.

0602.20.04-Arboles, arbustos y
matas, de frutas o de otros
frutos comestibles, incluso
injertados.

Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0602.90.06-Esquejes con raiz.

0602.90.06-Esquejes con raiz.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucién de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0602.90.07-Plantas vivas acuaticas, incluidos
sus bulbos y sus partes, para acuacultura.

0602.90.07-Plantas vivas
acuaticas, incluidos sus bulbos y
sus partes, para acuacultura.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010.

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010

0602.90.04-Plantas con raices primordiales.
0602.90.13-Plantas de orquideas.
0602.90.02-Arboles o arbustos forestales.
0602.90.03-Plantones para injertar
(barbados), de longitud inferior o igual a 80
cm.

0602.90.05-Yemas.

0602.90.08-De sabila o alée, cuando sea de
origen silvestre.

0602.90.99-Los demas.
Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o
en la Norma Oficial Mexicana
NOM-59-SEMARNAT-2010

Para dar certidumbre de aquellas especies que son
atribucion de la DGVS, se debe de acotar a lo que son las
especies listadas en CITES y aquellas que provienen de
vida silvestre, asi como las incluidas en la NOM-059-
SEMARNAT-2010
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0602.90.09-De henequén, lechuguilla,
maguey, palma, zapupe o demas plantas
textiles.

0602.90.11-Cactaceas.

0602.90.99-Los demas.

Unicamente: Plantas con raices primordiales;
Plantas de orquideas; De sabila o alée, cuando
sea de origen silvestre.; Cactaceas; Las especies
listadas en los Apéndices CITES o en la Norma

Oficial Mexicana NOM-59-SEMARNAT-2T;
excepto de henequén o zapupe

Articulo 2 del Acuerdo de SEMARNAT, ahora inciso b)

DICE

DEBE DECIR

JUSTIFICACION

0302.73.01-Carpas (Cyprinus carpio,
Carassius carassius, Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp.,
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon
piceus).

0302.89.99-Los demas.

Unicamente: Las especies listadas en los
Apéndices CITES o en la Norma Oficial
Mexicana NOM-059-SEMARNAT-2010.

0302.73.01-Carpas (Cyprinus spp., Carassius
spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo
spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.). Unicamente: Las especies
listadas en los Apéndices CITES o en la Norma
Oficial Mexicana NOM-059-SEMARNAT-2010. que
refiere a (Cyprinus viviparus)

La descripcion que se hace de las mercancias
es muy general, por lo que consideramos que
para dar certidumbre de aquellas especies que
son atribucién dela DGVS, se debe de acotar a
lo que son las especies listadas en CITES y
aquellas que provienen de vida silvestre, asi
como lasincluidas en la NOM-059-SEMARNAT-
2010

0305.59.99-Los demas.

0305.54.01-Arenques (Clupea harengus, Clupea
pallasii), anchoas (Engraulis spp.), sardinas
(Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinelas
(Sardinella spp.), espadines (Sprattus sprattus),
caballas (Scomber scombrus, Scomber
australasicus, Scomber japonicus), caballas de
la India (Rastrelliger spp.), carites
(Scomberomorus spp.), jureles (Trachurus spp.),
pampanos (Caranx spp.), cobias (Rachycentron
canadum), palometones plateados (Pampus
spp.), papardas del Pacifico (Cololabis saira),
macarelas (Decapterus spp.), capelanes
(Mallotus villosus), peces espada (Xiphias
gladius), bacoretas orientales (Euthynnus

La descripcién que se hace de las mercancias
es muy general, por lo que consideramos que
para dar certidumbre de aquellas especies que
son atribucién dela DGVS, se debe de acotar a
lo que son las especies listadas en CITES y
aquellas que provienen de vida silvestre, asi
como las incluidas en la NOM-059-SEMARNAT-
2010
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affinis), bonitos (Sarda spp.), agujas, marlines,
peces vela o picudos (Istiophoridae).
Unicamente: Las especies listadas en los
Apéndices CITES o en la Norma Oficial Mexicana
NOM-059-SEMARNAT-2010.

0305.59.01-Merluzas, excepto lo
comprendido en la fraccién 0305.59.02.

0305.59.99-Los demas.

Excepto: Merluzas. Merluza panamefa
(Merluccius angustimanus) o merluza del Pacifico
Norte (Merluccius productus); Atun de aleta azul
del Atlantico (Thunnus thynnus), atun de aleta
azul del Pacifico (Thunnus orientalis), atun de
aleta azul del Sur (Thunnus maccoyii), atun de
aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares),
patudos o atunes ojos grandes (Thunnus obesus)
0 bonito de vientre rayado (Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis); Salmones del Pacifico
(Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha,
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou y
Oncorhynchus rhodurus), salmones del Atlantico
(Salmo salar) y salmones del Danubio (Hucho
hucho); Pez espada (Xiphias gladius); Sardina
(Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinela
(Sardinella spp.) o espadin (Sprattus sprattus);
Anchoas (Engraulis spp.), excepto boquerdn
bucanero (Encrasicholina punctife), boquerén
aduanero (Encrasicholina heteroloba), boquerdn
bombra (Stolephous commersonii) o boquerén de
Andhra (Stolephous andhraensis) y las especies
listadas en los Apéndices CITES o en la Norma
Oficial Mexicana NOM-059-SEMARNAT-2010

La descripcién que se hace de las mercancias
es muy general, por lo que consideramos que
para dar certidumbre de aquellas especies que
son atribucién dela DGVS, se debe de acotar a
lo que son las especies listadas en CITES y
aquellas que provienen de vida silvestre, asi
como las incluidas en la NOM-059-SEMARNAT-
2010

0502.10.01-Cerdas de cerdo o de jabaliy

sus desperdicios.

0502.10.01-Cerdas de cerdo o de jabali y sus
desperdicios.
Unicamente: Las especies de vida silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS.
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0502.90.99-Los demas.

0502.90.99-Los demas.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccion
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucidn de la LGVS.

0505.90.99-Los demas.

0505.90.99-Los demas.
Unicamente: Las especies de vida silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccién
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS.

0510.00.01-Glandulas.
0510.00.02-Almizcle.
0510.00.03-Civeta.
0510.00.99-Los demas.

0510.00.04-Ambar gris, castéreo, algalia y
almizcle; cantaridas; bilis, incluso desecada;
glandulas y demas sustancias de origen animal
utilizadas para la preparacién de productos
farmacéuticos, frescas, refrigeradas,
congeladas o conservadas provisionalmente de
otra forma. Unicamente: Las partes y derivados
de las especies de vida silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS.

1209.99.99-Los demas.

Unicamente: Exportaciones de semillas de
cactaceas.

Unicamente: Importaciones de las demas
semillas, frutos y esporas para siembra.

1209.99.99-Los demas. Unicamente:
Exportaciones: de semillas de cactaceas

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direcciéon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS.

1211.90.99-Los demas.

1211.50.01-Efedra.

Excepto: Refrigerado y congelados de las
especies listadas en los Apéndices CITES o en la
Norma Oficial Mexicana NOM-059-SEMARNAT-
2010..

La descripcién que se hace de las mercancias
es muy general, por lo que consideramos que
para dar certidumbre de aquellas especies que
son atribucién dela DGVS, se debe de acotar a
lo que son las especies listadas en CITES y
aquellas que provienen de vida silvestre, asi
como las incluidas en la NOM-059-SEMARNAT-
2010

4103.20.99-Los demas.

4103.20.99-Los demas.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
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fauna son competencia de esta Direccidn
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS.

4103.30.01-De porcino.

4103.30.01-De porcino.
Unicamente: Las especies de vida silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

4103.90.01-De caprino.

4103.90.99-Los demas.

4103.90.02-De camello, o de dromedario.
4103.90.03-De las demas especies
silvestres.

4103.90.99-Los demas.
Unicamente: Las especies de vida silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

4105.10.99-Las demas.
4105.10.01-Con precurtido vegetal.
4105.10.02-Precurtidas de otra forma.

4105.10.04-En estado humedo (incluido el "wet-
blue").

Excepto: Preparadas al cromo y las especies de
vida silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccion
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucidn de la LGVS

4106.21.99-Las demas.
4106.21.01-Con precurtido vegetal.
4106.21.02-Precurtidos de otra forma.

4106.21.04-En estado humedo (incluido el «wet-
blue»).

Excepto: Preparados al cromo y las especies de
vida silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

4106.91.01-En estado himedo (incluido el
“wet-blue”).

4106.91.01-En estado humedo (incluido el "wet-
blue").
Unicamente: Las especies de vida silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

4113.10.01-De caprino.

4113.10.01-De caprino.
Unicamente: Las especies de vida silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
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domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

4113.20.01-De porcino.

4113.20.01-De porcino.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direcciéon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

4114.20.01-Cueros y pieles charolados y
sus imitaciones de cueros o pieles
chapados; cueros y pieles metalizados.

4114.20.01-Cueros y pieles charolados y sus
imitaciones de cueros o pieles chapados;
cueros y pieles metalizados.

Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidn
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

4115.20.01-Recortes y demas
desperdicios de cuero o de pieles,
preparados, o de cuero artificial
(regenerado), no utilizables para la
fabricaciéon de manufacturas de cuero;
aserrin, polvo y harina de cuero.

4115.20.01-Recortes y demads desperdicios de
cuero o piel, preparados, o de cuero
regenerado, no utilizables para la fabricaciéon
de manufacturas de cuero; aserrin, polvo y
harina de cuero.

Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidn
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

4202.11.01-Con la superficie exterior de
cuero natural o cuero regenerado.

4202.11.01-Con la superficie exterior de cuero
natural o cuero regenerado.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidn
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

4202.19.99-Los demas.

4202.19.99-Los demas.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direcciéon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

n



DICE

DEBE DECIR

JUSTIFICACION

4202.21.01-Con la superficie exterior de
cuero natural o cuero regenerado.

4202.21.01-Con la superficie exterior de cuero
natural o cuero regenerado.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccion
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucidn de la LGVS

4202.29.99-Los demas.

4202.29.99-Los demas.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccién
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

4202.31.01-Con la superficie exterior de
cuero natural o cuero regenerado.

4202.31.01-Con la superficie exterior de cuero
natural o cuero regenerado.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

4202.39.99-Los demas.

4202.39.99-Los demas.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccion
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

4202.91.01-Con la superficie exterior de
cuero natural o cuero regenerado.

4202.91.01-Con la superficie exterior de cuero
natural o cuero regenerado.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

4202.99.99-Los demas.

4202.99.99-Los demas.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
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General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

4203.10.99-Los demas.

4203.10.99-Los demas.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidn
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

4203.30.01-Cinturones de seguridad para
operarios.

4203.30.99-Los demas.

Unicamente: Cinturones, que no sean
cinturones de seguridad para operarios.

4203.30.02-Cintos, cinturones y bandoleras.
Unicamente: Cinturones, que no sean cinturones
de seguridad para operarios y que sean de partes
de especies de vida silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

4203.40.99-Los demas.

4203.40.99-Los demas.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direcciéon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucidn de la LGVS

4301.30.01-De cordero llamadas
“astracan”, “Breitschwanz”, “caracul”,
“persa” o similares, de cordero de Indias,
de China, de Mongolia o del Tibet,
enteras, incluso sin la cabeza, cola o
patas.

4301.30.01-De cordero llamadas astracan,
"Breitschwanz", "caracul", "persa" o similares,
de cordero de Indias, de China, de Mongolia o
del Tibet, enteras, incluso sin la cabeza, cola o
patas.

Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

4301.80.03-De gato montes, tigrilloy
ocelote.

4301.80.04-De conejo o liebre.
4301.80.05-De castor.

4301.80.07-De foca u otaria.
4301.80.99-Las demas.

4301.80.08-Las demas pieles, enteras, incluso
sin la cabeza, cola o patas. Excepto: De
carpincho, alpaca (nonato) o rata almizcleray
las especies de vida silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS
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4301.90.01-Cabezas, colas, patas y demas
trozos utilizables en peleteria.

4301.90.01-Cabezas, colas, patas y demas trozos
utilizables en peleteria.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccion
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucidn de la LGVS

4302.19.01-De gato montés, tigrilloy
ocelote.

4302.19.02-De conejo o liebre.
4302.19.03-De cordero llamadas
“astracan”, “Breistschwanz”, “caracul”,
“persa” o similares, de cordero de Indias,
de China, de Mongolia o del Tibet.
4302.19.99-Las demas.

4302.19.99-Las demas.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccién
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

4302.20.01-De gato montés, tigrillo y
ocelote.
4302.20.99-Los demas.

4302.20.02-Cabezas, colas, patas y demas
trozos, desechos y recortes, sin ensamblar.
Unicamente: Las especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direcciéon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

4302.30.01-De gato montés, tigrillo y
ocelote.
4302.30.99-Los demas.

4302.30.02-Pieles enteras y trozos y recortes de
gieles, ensamblados.
Unicamente: Las especies de vida silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccién
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

4303.10.01-Prendas y complementos
(accesorios), de vestir.

4303.10.01-Prendas y complementos
(accesorios), de vestir.

Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS
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4303.90.99-Los demas.

4303.90.99-Los demas.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccion
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucidn de la LGVS

6403.19.02-Calzado para hombres o
jovenes, excepto lo comprendido en la
fraccién 6403.19.01.

6403.19.02-Para hombres, excepto de
construccion "Welt".

Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccién
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

6403.19.01-Calzado para hombres o
jovenes, de construcciéon “Welt”.
6403.19.03-Calzado de deporte para
mujeres o jovencitas, para la practica
defutbol, golf, o actividades similares,
comprendido en la Nota Explicativa de
aplicacion nacional 1 de este Capitulo.
6403.19.04-Calzado de deporte para
nifios, nifas o infantes, para la practica
defutbol, golf, o actividades similares,
comprendido en la Nota Explicativa de
aplicacion nacional 1 de este Capitulo.
6403.19.99-Los demas.

6403.19.99-Los demas.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

6403.20.01-Calzado con suela de cuero
natural y parte superior de tiras de cuero
natural que pasan por el empeine y
rodean el dedo gordo.

6403.20.01-Calzado con suela de cuero natural y

parte superior de tiras de cuero natural que
pasan por el empeine y rodean el dedo gordo.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

6403.51.01-Calzado para hombres o
jovenes, de construccién “Welt”.
6403.51.02-Calzado para hombres o
jovenes, excepto lo comprendido en la
fraccién 6403.51.01.

6403.51.05-Que cubran el tobillo.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
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6403.51.03-Calzado para mujeres o
jovencitas.

6403.51.04-Calzado para nifios, nifias o
infantes.

General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

6403.59.01-Calzado para hombres o
jovenes, de construccion “Welt”.
6403.59.05-Sandalias y articulos
similares, para hombres o jévenes.
6403.59.06-Sandalias y articulos
similares, para mujeres o jovencitas.
6403.59.07-Sandalias y articulos
similares, para nifos, nifias o infantes.
6403.59.02-Calzado para hombres o
jovenes, excepto lo comprendido en las
fracciones 6403.59.01 y 6403.59.05
6403.59.03-Calzado para mujeres o
jovencitas, excepto lo comprendido en la
fraccién 6403.59.06.
6403.59.04-Calzado para nifios, nifas o
infantes, excepto lo comprendido en la
fraccion 6403.59.07.

6403.59.99-Los demas.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direcciéon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

6403.91.01-De construccion "Welt",
excepto lo comprendido en la fraccién
6403.91.08.

6403.91.08-Calzado para nifios, nifias o
infantes de construccién "Welt".

6403.91.12-De construccién "Welt". Unicamente:

Con partes de especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

6403.91.09-Los demas calzados para
hombres o jévenes.

6403.91.10-Los demas calzados para
mujeres o jovencitas.

6403.91.11-Los demas calzados para
nifos, ninas o infantes.

6403.91.99-Los demas.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direcciéon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

6403.99.01-De construccién “Welt".

6403.99.01-De construccion "Welt".
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidn
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General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

6403.99.12-Sandalias y articulos
similares, para nifos, nifias o infantes.

6403.99.12-Sandalias para nifos, nifas o
infantes.

Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

6403.99.07-Calzado para hombres o
jovenes, reconocibles como

concebidos para la practica de tenis,
basketball, gimnasia, ejercicios y
demas actividades mencionadas en la
Nota Explicativa de aplicacién nacional 2
de este Capitulo, excepto lo
comprendido en la fraccién 6403.99.01.
6403.99.08-Calzado para mujeres o
jovencitas, reconocibles como
concebidos para la practica de tenis,
basketball, gimnasia, ejercicios y demas
actividades mencionadas en la Nota
Explicativa de aplicacién nacional 2 de
este Capitulo, excepto lo comprendido
en la fraccién 6403.99.01.
6403.99.09-Calzado para nifos, niflas o
infantes, reconocibles como concebidos
para la practica de tenis, basketball,
gimnasia, ejercicios y demas actividades
mencionadas en la Nota Explicativa de
aplicacion nacional 2 de este Capitulo,
excepto lo comprendido en la

fraccion 6403.99.01.

6403.99.13-Reconocibles como concebidos para
la practica de tenis, baloncesto, gimnasia,
entrenamiento, caminata, ejercicios y demas
actividades fisicas similares.

Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccion
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

6403.99.10-Sandalias y articulos
similares, para hombres o jévenes.
6403.99.11-Sandalias y articulos
similares, para mujeres o jovencitas.

6403.99.14-Sandalias, excepto lo comprendido
en la fraccién arancelaria 6403.99.12.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre.

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS
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JUSTIFICACION

6403.99.05-Calzado para nifios, nifias o
infantes, excepto lo comprendido en las
fracciones 6403.99.01, 6403.99.06,
6403.99.09 y 6403.99.12.

6403.99.15-Los demas para nifos, nifas o
infantes.

Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccion
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucidn de la LGVS

6403.99.03-Calzado para hombres o
jovenes, excepto lo comprendido en las
fracciones 6403.99.01, 6403.99.06,
6403.99.07 y 6403.99.10.
6403.99.04-Calzado para mujeres o
jovencitas, excepto lo comprendido en
las fracciones 6403.99.01, 6403.99.06,
6403.99.08 y 6403.99.11.

6403.99.99-Los demas.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccién
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS

6405.10.01-Con la parte superior de cuero
natural o regenerado.

6405.10.01-Con la parte superior de cuero
natural o regenerado.

Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

6406.10.01-Partes superiores (cortes) de
calzado, de cuero o piel, sin formar ni
moldear.

6406.10.99-Las demas.

6406.10.02-Las demas partes superiores
(cortes) de calzado, con un contenido de
cuero inferior o igual al 50% en su
superficie, excepto lo comprendido en la
fraccion 6406.10.06.

6406.10.05-Las demas partes superiores
(cortes) de calzado, con un contenido de
cuero superior al 50% en su superficie.

6406.10.08-Partes superiores (cortes) de
calzado.

Excepto: De materia textil, sin formar ni moldear,

0 con un contenido de materia textil igual o
superior al 50% en su superficie, .con partes de
especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccion
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucién de la LGVS
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DEBE DECIR

JUSTIFICACION

6406.10.03-Partes de cortes de calzado,
de cuero o piel.
6406.10.99-Las demas.

6406.10.09-Partes de cortes de calzado.
Excepto: De materia textil, sin formar ni moldear,
0 con un contenido de materia textil igual o
superior al 50% en su superficie, .con partes de
especies de vida silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccion
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucidn de la LGVS

6507.00.01-Desudadores, forros, fundas,
armaduras, viseras y barboquejos
(barbijos), para sombreros y demas
tocados.

6507.00.01-Desudadores, forros, fundas,
armaduras, viseras y barboquejos (barbijos),
para sombreros y demads tocados.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccion
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

9101.11.01-Con indicador mecanico
solamente.

9101.11.01-Con indicador mecanico solamente.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

9101.19.99-Los demas.

9101.19.99-Los demas.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direcciéon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

9101.19.01-Con indicador optoelectrénico
solamente.

9101.19.99-Los demas.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccion
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

9101.21.01-Automaticos.

9101.21.01-Automaticos.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
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fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

9101.29.99-Los demas.

9101.29.99-Los demas.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

9102.11.01-Con indicador mecanico
solamente.

9102.11.01-Con indicador mecanico solamente.

Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccion
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucidn de la LGVS

9102.12.01-Con indicador optoelectrénico
solamente.

9102.12.01-Con indicador optoelectrénico
solamente.

Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

9102.19.99-Los demas.

9102.19.99-Los demas.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

9102.21.01-Automaticos.

9102.21.01-Automaticos.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
que por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direcciéon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

9102.29.99-Los demas.

9102.29.99-Los demas.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
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domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direccidon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucion de la LGVS

9113.90.01-Pulseras.

9113.90.01-Pulseras.
Unicamente: Con partes de especies de vida
silvestre

Muchas de las fracciones refieren a mercancias
gue por su naturaleza de ser fauna y flora se
incluyen en las mismas como especies
domeésticas y no todas las especies de flora y
fauna son competencia de esta Direcciéon
General, por lo que es importante precisar en
las acotaciones lo que es atribucidn de la LGVS

Articulo 3 del Acuerdo de SEMARNAT , ahora inciso ¢)

DICE

DEBE DECIR

JUSTIFICACION

4406.90.99-Las demas.
Unicamente: Nuevas creosotadas.

4406.91.01-De coniferas.
Unicamente: Nuevas impregnadas

Homologar con la descripcién de la LIGIE 2020,
el proceso de creosotar es una variante de la
impregnacion

4406.90.99-Las demas.
Unicamente: Nuevas creosotadas.

4406.92.01-Distinta de la de coniferas.
Unicamente: Nuevas impregnadas

Homologar con la descripcién de la LIGIE 2020,
el proceso de creosotar es una variante de la
impregnacion

4408.10.01-De coniferas, excepto lo
comprendido en la fraccién 4408.10.02.
4408.10.02-De coniferas para la
fabricacion de lapices.

Unicamente: Usadas.

4408.10.03-De coniferas.
Unicamente: Usadas.

Migra del art. 4 al 3.
Al ser hojas de chapado el riesgo se puede
considerar bajo.

4408.31.01-Dark Red Meranti, Light Red
Meranti y Meranti Bakau.Unicamente:
Usadas.

4408.31.01-Dark Red Meranti, Light Red
Meranti y Meranti Bakau.
Unicamente: Usadas.

Migra del art. 4 al 3.
Al ser hojas de chapado el riesgo se puede
considerar bajo.

4408.39.99-Las demas.
4408.90.99-Las demas.
Unicamente: Usadas.

4408.39.99-Las demas.
Unicamente: Usadas.

Migra del art. 4 al 3.
Al ser hojas de chapado el riesgo se puede
considerar bajo.

4408.90.99-Las demas.Unicamente:
Usadas.

4408.90.99-Las demas. Unicamente: Usadas.

Migra del art. 4 al 3.
Al ser hojas de chapado el riesgo se puede
considerar bajo.
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DICE DEBE DECIR JUSTIFICACION
NUEVA 4419.11.01-Tablas para pan, tablas para cortary | Acuerdo Convencion Internacional de
articulos similares. Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAQ)
Unicamente: Usados, o nuevos con partes Atribucion SEMARNAT de acuerdo a la Ley
visibles de madera sin recubrimiento. General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS.
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 11.419.12.01-Palillos. Acuerdo Convencion Internacional de
Unicamente: Usados, o nuevos con partes Proteccién Fitosanitaria (IPPC-FAO)
visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS.
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 4419.19.99-Los demss. Acuerdo Convencion Internacional de
Unicamente: Usados, o nuevos con partes Proteccién Fitosanitaria (IPPC-FAO)
visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS.
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 4419.90.99-Los demas. Acuerdo  Convencién Internacional  de

Unicamente: Usados, o nuevos con partes
visibles de madera sin recubrimiento.

Proteccidn Fitosanitaria (IPPC-FAQ)

Atribucion SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.

Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS.

Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
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DEBE DECIR

JUSTIFICACION

NUEVA 7009.92.01-Enmarcados. Acuerdo Convencion Internacional de
Unicamente: Con madera, usados, 0 nuevos con | proteccién Fitosanitaria (IPPC-FAO)
partes visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 8466.93.04-Cama, base, mesa, cabezal, Acuerdo  Convencién Internacional  de

contrapunto, arnés, cuna, carros deslizantes,
columna, brazo, brazo de sierra, cabezal de
rueda, "carnero", armazén, montante, lunetas,
husillo, obtenidos por fundicién, soldadura o
forjado.

Unicamente: De madera, usados, o0 nuevos con
partes visibles de madera sin recubrimiento.

Proteccidn Fitosanitaria (IPPC-FAO)

Atribucion SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.

Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS

Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal

9202.90.99-Los demas.

Unicamente: Los productos fabricados
de madera, usados, o nuevos sin laquear,
barnizar, pintar o aceitar u otro
recubrimiento.

9202.90.99-Los demas.

Unicamente: Los productos fabricados de
madera, usados, o nuevos sin lagquear, barnizar,
pintar o aceitar u otro recubrimiento.

Migra del art. 4 al 3.
Al ser instrumentos musicales el riesgo se puede
considerar bajo
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9205.90.01-Flautas dulces sopranos
para principiantes.

9205.90.99-Los demas.

Unicamente: Los productos fabricados
de madera, usados, o nuevos sin laquear,
barnizar, pintar o aceitar u otro
recubrimiento excepto flautas dulces
sopranos para principiantes

9205.90.99-Los demas.

Unicamente: Los productos fabricados de
madera, usados, o nuevos sin laquear, barnizar,
pintar o aceitar u otro recubrimiento excepto
flautas dulces sopranos para principiantes

Migra del art. 4 al 3.
Al ser instrumentos musicales el riesgo se puede
considerar bajo

9206.00.01-Instrumentos musicales de
percusiéon (por ejemplo: tambores,
cajas, xiléfonos, platillos, castanuelas,
maracas).

Unicamente: Los productos fabricados
de madera, usados, o nuevos sin laquear,
barnizar, pintar o aceitar u otro
recubrimiento.

9206.00.01-Instrumentos musicales de
percusién (por ejemplo: tambores, cajas,
xilé6fonos, platillos, castafiuelas, maracas).
Unicamente: Los productos fabricados de
madera, usados, 0 nuevos sin laquear, barnizar,
pintar o aceitar u otro recubrimiento.

Migra del art. 4 al 3.
Al ser instrumentos musicales el riesgo se puede
considerar bajo

9209.92.01-Partes y accesorios de
instrumentos musicales de la partida
92.02.

Unicamente: Los productos fabricados
de madera, usados, o nuevos sin laquear,
barnizar, pintar o aceitar u otro
recubrimiento.

9209.92.01-Partes y accesorios de instrumentos
musicales de la partida 92.02.

Unicamente: Los productos fabricados de
madera, usados, o nuevos sin lagquear, barnizar,
pintar o aceitar u otro recubrimiento.

Migra del art. 4 al 3.
Al ser instrumentos musicales el riesgo se puede
considerar bajo

NUEVA

9401.71.01-Con relleno.
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con
partes visibles de madera sin recubrimiento.

Acuerdo Convencién Internacional de
Proteccién Fitosanitaria (IPPC-FAO)

Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.

Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS

Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
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NUEVA 9401.79.99-Los demas. Acuerdo  Convencién  Internacional  de
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAO)
partes visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 9401.80.01-Los demas asientos. Acuerdo  Convencién Internacional de
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con Proteccién Fitosanitaria (IPPC-FAO)
partes visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 9403.20.05-Los demas muebles de metal. Acuerdo Convencion Internacional de
Unicamente: De madera, usados, o nuevos con Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAO)
partes visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 9403.60.01-Mesas, reconocibles como Acuerdo Convencidn Internacional de

concebidas exclusivamente para dibujo o
trazado (restiradores), sin equipar.
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con
partes visibles de madera sin recubrimiento.

Proteccidn Fitosanitaria (IPPC-FAQ)

Atribucion SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.

Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS

Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
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NUEVA 9405.10.04-Lamparas y demas aparatos Acuerdo Convencion Internacional de
eléctricos de alumbrado, para colgar o fijar al Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAO)
techo o a la pared, excepto los de los t.ipos i Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
ut'lllz.ados para el alumbrado de espacios o vias General de Desarrollo Forestal Sustentable.
EUPI'COS' Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con LGDES
t isibles d d i brimiento. S
partes visibles de madera sin recubrimiento Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 9503.00.15-Instrumentos y aparatos, de Acuerdo Convencién Internacional de
musica, de juguete. Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAQ)
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con Atribucion SEMARNAT de acuerdo a la Ley
partes visibles de madera sin recubrimiento. General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 9701.90.99-Los demas. Acuerdo  Convencién Internacional de
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAO)
partes visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 9703.00.01-Obras originales de estatuaria o Acuerdo Convencion Internacional de

escultura, de cualquier materia.
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con
partes visibles de madera sin recubrimiento.

Proteccidn Fitosanitaria (IPPC-FAO)

Atribucion SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.

Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS

Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
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Articulo 4 del Acuerdo de SEMARNAT, ahora inciso d)

DICE DEBE DECIR JUSTIFICACION
NUEVA 4419.11.01-Tablas para pan, tablas para cortar y Acuerdo Convencidn Internacional de
articulos similares. Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAO)
U.n'icamente: Usado;, 0 nuevos con partes Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
visibles de madera sin recubrimiento. General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS.
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 4419.12.01-Palillos. Acuerdo Convencion Internacional de
Unicamente: Usados, o nuevos con partes Proteccién Fitosanitaria (IPPC-FAO)
visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS.
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 4419.19.99-Los demas. Acuerdo  Convencién  Internacional  de
Unicamente: Usados, o nuevos con partes Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAO)
visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS.
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 4419.90.99-Los demas. Acuerdo  Convencién Internacional de
Unicamente: Usados, o nuevos con partes Proteccién Fitosanitaria (IPPC-FAO)
visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS.
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
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NUEVA 7009.92.01-Enmarcados. Acuerdo  Convenciéon  Internacional  de
Unicamente: Con madera, usados, 0 nuevos con | proteccién Fitosanitaria (IPPC-FAO)
partes visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 8466.93.04-Cama, base, mesa, cabezal, Acuerdo  Convencién  Internacional de
contrapunto, arnés, cuna, carros deslizantes, Proteccién Fitosanitaria (IPPC-FAO)
columna, brazo, brazo de sierra, cabezal de Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
rueda, "carnero", armazén, montante, lunetas, General de Desarrollo Forestal Sustentable.
:\u§ilcl:lo, obtenidos por fundicion, soldadura o Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
orjado.
Unicamente: De madera, usados, o nuevos con II;Set\)/grswir elingreso de plagasy enfermedadesde
partes visibles de madera sin recubrimiento. importancia fgorestal plagasy
NUEVA 8903.99.99-Los demas. Acuerdo  Convencién  Internacional  de
Unicamente: De madera, usadas, o nuevas sin Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAO)
laquear, pintar, aceitar u otro recubrimiento de Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
acabado. General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 9401.71.01-Con relleno. Acuerdo  Convencién Internacional  de

Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con
partes visibles de madera sin recubrimiento.

Proteccidn Fitosanitaria (IPPC-FAO)

Atribucion SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.

Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS

Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
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NUEVA 9401.79.99-Los demas. Acuerdo  Convencién  Internacional  de
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAO)
partes visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 9401.80.01-Los demas asientos. Acuerdo  Convencién Internacional de
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con Proteccién Fitosanitaria (IPPC-FAO)
partes visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 9403.20.05-Los demas muebles de metal. Acuerdo Convencion Internacional de
Unicamente: De madera, usados, o nuevos con Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAO)
partes visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 9403.60.01-Mesas, reconocibles como Acuerdo Convencidn Internacional de

concebidas exclusivamente para dibujo o
trazado (restiradores), sin equipar.
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con
partes visibles de madera sin recubrimiento.

Proteccidn Fitosanitaria (IPPC-FAQ)

Atribucion SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.

Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS

Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
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NUEVA 9405.10.04-Lamparas y demas aparatos Acuerdo Convencion Internacional de
eléctricos de alumbrado, para colgar o fijar al Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAO)
techo o a la pared, excepto los de los t.ipos i Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
ut'lllz.ados para el alumbrado de espacios o vias General de Desarrollo Forestal Sustentable.
EUPI'COS' Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con LGDES
t isibles d d i brimiento. S
partes visibles de madera sin recubrimiento Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 9503.00.15-Instrumentos y aparatos, de Acuerdo Convencién Internacional de
musica, de juguete. Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAQ)
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con Atribucion SEMARNAT de acuerdo a la Ley
partes visibles de madera sin recubrimiento. General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 9701.90.99-Los demas. Acuerdo  Convencién Internacional de
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con Proteccion Fitosanitaria (IPPC-FAO)
partes visibles de madera sin recubrimiento. Atribucién SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.
Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS
Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
NUEVA 9703.00.01-Obras originales de estatuaria o Acuerdo Convencion Internacional de

escultura, de cualquier materia.
Unicamente: De madera, usados, 0 nuevos con
partes visibles de madera sin recubrimiento.

Proteccidn Fitosanitaria (IPPC-FAO)

Atribucion SEMARNAT de acuerdo a la Ley
General de Desarrollo Forestal Sustentable.

Ley Federal de Sanidad Vegetal supletoria a la
LGDFS

Prevenir el ingreso de plagasy enfermedades de
importancia forestal
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DICE

DEBE DECIR

JUSTIFICACION

2619.00.99 [os demas.
Unicamente: Residuos de hierro.

2619.00.02 Escorias (excepto las granuladas),
batiduras y demas desperdicios de la siderurgia.
Unicamente: Residuos de hierro incluidos en la
NOM-052-SEMARNAT-2005, la Decisién C(2002) 107
(Final) de la OCDE o el Convenio de Basilea sobre el
Control de los Movimientos Transfronterizos de
Desechos Peligrosos y su Eliminacion.

El texto propuesto incluye los residuos de hierro
qgue deben ser controlados.

2620.19.99 Los demas.
Unicamente: Residuos que contengan
cinc.

2620.19.99 Los demas.

Unicamente: Residuos que contengan cing,
incluidos en la NOM-052-SEMARNAT-2005, la
Decisiéon C(2002) 107 (Final) de la OCDE o el
Convenio de Basilea sobre el Control de los
Movimientos  Transfronterizos de  Desechos
Peligrosos y su Eliminacioén.

El texto propuesto incluye los residuos de cinc
que en todo caso deben ser controlados.

2620.30.01 Que
principalmente cobre.
Unicamente: Residuos de cobre.

contengan

2620.30.01 Que contengan principalmente cobre.
Unicamente: Residuos de cobre, incluidos en la
NOM-052-SEMARNAT-2005, la Decision C(2002) 107
(Final) de la OCDE y el Convenio de Basilea sobre el
Control de los Movimientos Transfronterizos de
Desechos Peligrosos y su Eliminacion.

El texto propuesto incluye los residuos de cobre
que deben ser controlados.

Unicamente: Residuos consistentes en soluciones
gastadas de los bafios de anodizacién del aluminio,
cubas electroliticas gastadas de la reduccién
primaria de aluminio; lodos de los bafos de
anodizacién del aluminioy lodos del tratamiento de
aguas residuales del revestimiento de aluminio por

2620.40.01 Residuos con contenido | Se elimina SEMARNAT solicité desde 2012 la eliminacién de

igual o superior a 25% sin exceder de esta fraccién arancelaria en el listado porque el

65% de aluminio metalico. aluminio en la forma en que se describe en la
fraccién, no estd controlado como residuo
peligroso en la normatividad nacional ni en los
convenios internacionales. No todos los residuos
con aluminio son reactivos, la gran mayoria es
chatarra.

2620.40.99 Los demas. 2620.40.02 Que contengan principalmente | Los residuos de aluminio qué deben ser

Unicamente: Residuos de aluminio. aluminio. controlados por la SEMARNAT, se incluyeron en la

fraccion 2620.40.99. Los residuos reactivos que
contengan aluminio deberdn ser controlados de
la misma forma que los demas residuos reactivos
gue no estan listados, en una fraccidén genérica
para residuos de la industria quimica y no en esta
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conversidn quimica; desechos de fosfuro de
aluminio; escorias provenientes del horno de
fundicién de chatarra en la produccién de aluminio;
lodos del lavador de gases en la fundicién y refinado
de aluminio.

fraccién que aplica a muchos residuos que no
deben ser controlados.

2620.91.01 Cenizas o residuos
concentrados en cadmio provenientes
de la refinacion del plomo, con una ley
en cadmio comprendida entre el 20%,
41% y 80%, conteniendo cinc entre 2% y
15%, plomo entre 4%, y 20%, arsénico
entre 1% y 10% al estado de oxidos,
sulfuros, sulfatos y cloruros.

2620.91.02 Que contengan antimonio,
berilio, cadmio, cromo o sus mezclas.
Unicamente: los incluidos en la NOM-052-

SEMARNAT-2005, la Decision C(2002) 107 (Final) de
la OCDE o el Convenio de Basilea sobre el Control
de los Movimientos Transfronterizos de Desechos
Peligrosos y su Eliminacién.

Las cenizas o residuos concentrados en cadmio
que deben ser controlados por la SEMARNAT,
son los descritos por la regulacién nacional y los
convenios internacionales ratificados por México.

2620.99.02 De estano

Se elimina

SEMARNAT solicité la eliminacion de esta
fraccion debido a que la legislacion nacional no
controla residuos de estafo, excepto la soldadura
de estafio-plomo que se controla por el
contenido de plomo.

2620.99.99 Los demas.
Unicamente: Residuos de niquel.

2620.99.99 Los demas.

Unicamente: contengan vanadio de conformidad
con la decisiéon C(2002) 107 (Final) de la OCDE;
Cenizas y residuos de vanadio (V205) de desecho,
fuera de especificaciones o caduco; Catalizadores
de “hidrocraking” catalitico de residuales en la
refinacion de petrdleo y/o Residuos de Niquel
carbonil Ni(CQO)4, (t-4)-; Niquel, cianuro de Ni(CN)2;
lodos de la manufactura de aleaciones de niquel;
sales precipitadas de los bafios de regeneracién de
niquel).

Catalizadores agotados, utilizables para la
extraccion de niquel cuando estén contaminados
con otros compuestos que le den caracteristicas de
peligrosidad de conformidad con lo establecido en
la Norma Oficial Mexicana NOM-052-SEMARNAT-
2005

El texto adicionado bajo el subtitulo Unicamente,
corresponde a los residuos peligrosos de vanadio
que controla la SEMARNAT, de acuerdo a la
regulaciéon nacional y los convenios
internacionales.

2710.99.99 Los demaés.
Unicamente: Aceites lubricantes
usados, incluso desechos de fluidos

2710.99.99 Los demas.
Unicamente: Aceites lubricantes usados.

Estos residuos son los que deben controlarse y se
desprenden de la normatividad mexicana. Favor
de ver el articulo 31, fraccion 1de la LGPGIR.
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hidraulicos, de liquidos para frenos y de
liguidos anticongelantes.

3804.00.99 Los demas

3804.00.02
de pastas

Lejias residuales de la fabricaciéon
de celulosa, aunque estén
concentradas, desazucaradas o tratadas
quimicamente, incluidos los lignosulfonatos,
excepto el "tall oil" de la partida 38.03.

Unicamente: Lejias residuales con pH mayor a 11.5.

El texto adicionado bajo el subtitulo Unicamente,
corresponde a residuos como los lignosulfonatos
que controlaria la la SEMARNAT de acuerdo a la
regulacion nacional Yy los convenios
internacionales, solo en condicién de que por sus
caracteristicas fueran fuertemente alcalinas.

3825.10.01 Desechos y desperdicios
municipales.

NOTA: Se incluyen los desechos y
desperdicios municipales recolectados
de viviendas particulares, hoteles,
restaurantes, hospitales, almacenes,
oficinas, etcétera y los recogidos en
calzadasy aceras, asi como los desechos
de material de construccion y los
escombros de demolicidon; compuestos
de materias, tales como plastico,
caucho, madera, papel, textil, vidrio,
metal, productos alimenticios, muebles
rotos y demas articulos deteriorados o
descartados; asi como desperdicios,
desechos o usados de partes de equipos
Yy maquinas electrénicas, montajes
eléctricos y electréonicos previstos en
tratados internacionales.

3825.10.01 Desechos y desperdicios
municipales.

Unicamente: residuos listados en el Anexo Il del
Convenio de Basilea sobre el control de los
Movimientos  Transfronterizos de  Desechos
Peligrosos y su Eliminacion.

NOTA: Se incluyen los residuos municipales
recolectados de viviendas particulares, hoteles,
restaurantes, hospitales, almacenes, oficinas,
etcétera, y los recogidos en calles y aceras, asi como
los residuos de material de construccion y los
escombros de demolicién; compuestos de
materias tales como plastico, caucho, madera,
papel, textil, vidrio, metal, productos alimenticios,
muebles rotos y demas articulos deteriorados o
desechados; asi como residuos o componentes
usados de partes de equipos y maquinas
electrénicas, montajes eléctricos y electronicos
previstos en tratados internacionales.

El texto propuesto después de “Unicamente”
limita a los residuos que deben ser controlados
con base en el Convenio de Basilea, mientras que
la NOTA actual incluye residuos que no se citan
expresamente en el anexo Il del Convenio de
basilea como caucho, madera, papel, textil, etc,,
en tanto que los desechos electronicos deben
regularse con otras fracciones. Se considera que
no debe ser problema referirse Unicamente a los
residuos listados en el Convenio de |la Basilea, ya
qgque en otras fracciones arancelarias asi se
menciona al convenio.

3825.20.01 Lodos de depuracion

Se elimina

Esta fraccion debe eliminarse.

Los lodos de depuracidén entran en la fraccién
genérica exceptuando expresamente los lodos
gue ya estén contenidos en alguna fraccién.

3825.41.01 Halogenados.

3825.41.01 Halogenados.

Unicamente: residuos peligrosos de los sefialados
en la Norma Oficial Mexicana NOM-052-
SEMARNAT-2005, la Decisiéon C(2002) 107 (Final) de
la OCDE o el Convenio de Basilea sobre el Control

No se incluyd la lista de residuos halogenados
que controla la SEMARNAT a través de su
normatividad y los acuerdos internacionales
ratificados.
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de los Movimientos Transfronterizos de Desechos
Peligrosos y su Eliminacion.

3825.49.99 |Los demas.

Unicamente: Residuos peligrosos de los
seflalados en la Norma Oficial Mexicana
NOM-052-SEMARNAT-2005.

3825.49.99 Los demas.
Unicamente: residuos peligrosos de los sefialados
en la Norma Oficial Mexicana NOM-052-

SEMARNAT-2005, la Decision C(2002) 107 (Final) de
la OCDE o el Convenio de Basilea sobre el Control
de los Movimientos Transfronterizos de Desechos
Peligrosos y su Eliminacioén.

No se incluyd a los Convenios internacionales
(Convenio de Basilea y OCDE)

3825.50.01 Desechos de soluciones
decapantes, fluidos hidraulicos, liquidos
para frenos y liquidos anticongelantes.

3825.50.01 Desechos de soluciones
decapantes, fluidos hidraulicos, liquidos para
frenos y liquidos anticongelantes.
Unicamente: Aceites lubricantes usados.

Por su composicidén quimica, el aceite lubricante
usado con componentes contaminantes, como
particulas metalicas que se desprenden de las
piezas que lubrican, es peligroso. Favor de ver el
articulo 31, fracciéon 1 de la LGPGIR.

3825.61.02 Derivados
difenilo o del trifenilo.

clorados del

Se elimina

SEMARNAT solicitd en la revisién de 2012 que se
eliminard esta fraccién debido a que los residuos
de bifenilos policlorados ya se estdn controlando
en la fracciéon 2710.91.01 y porque los bifenilos
policlorados fueron creados expresamente para
usarse en equipos a elevadas temperaturas,
como los transformadores, no es probable que en
la industria quimica se les dé un uso diferente y
gque en los procesos quimicos se obtengan
residuos derivados de ellos

3825.61.99 Los demas.

Unicamente: Residuos peligrosos de los
sefalados en la Norma Oficial Mexicana
NOM-052-SEMARNAT-2005.

3825.61.03 Que contengan
componentes organicos.
Unicamente: residuos peligrosos de los sefialados
en la Norma Oficial Mexicana NOM-052-
SEMARNAT-2005, la Decisidén C(2002) 107 (Final) de
la OCDE o el Convenio de Basilea sobre el Control
de los Movimientos Transfronterizos de Desechos
Peligrosos y su Eliminacién, excepto que
contengan principalmente caucho sintético, o
materias plasticas y/o derivados clorados del
difenilo o del trifenilo.

principalmente

Falté incluir los residuos de la OCDE y los
indicados en el Convenio de Basilea.

3825.69.99 Los demas

3825.69.99 Los demas.
Unicamente: residuos peligrosos de los sefialados
en la Norma Oficial Mexicana NOM-052-

Falta considerar los convenios internacionales
(OCDE y los indicados en el Convenio de Basilea).
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Unicamente: Residuos peligrosos de los
sefalados en la Norma Oficial Mexicana
NOM-052-SEMARNAT-2005.

SEMARNAT-2005, la Decisién C(2002) 107 (Final) de
la OCDE o el Convenio de Basilea sobre el Control
de los Movimientos Transfronterizos de Desechos
Peligrosos y su Eliminacion.

NUEVA 3902.10.01 Sin adicién de negro de humo. Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos
Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de | I, VIII y XI del Convenio de Basilea derivado de la
polimeros de propileno (Propileno, PP), sefalados | COP 14, que estaran en vigor hasta el 31 de
en el Convenio de Basilea sobre el Control de los | diciembre de 2020 y se haran efectivas al 1 de
Movimientos Transfronterizos de  Desechos | enerode 2021, se sugiere la creacion de fracciones
Peligrosos y su Eliminacion. arancelarias especificas para los desechos

plasticos

NUEVA 3903.30.01 Copolimeros de acrilonitrilo- | Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos
butadieno-estireno (ABS) I, VIIl y XI del Convenio de Basilea derivado de la
Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de | COP 14, que estardn en vigor hasta el 31 de
copolimeros de acrilonitrilo-butadieno-estireno | diciembre de 2020 y se hardn efectivas al 1 de
(ABS), sefialados en el Convenio de Basilea sobre el | enero de 2021, se sugiere la creacion de fracciones
Control de los Movimientos Transfronterizos de | arancelarias especificas para los desechos
Desechos Peligrosos y su Eliminacion. plasticos.

NUEVA 3904.90.99 Los demas. Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos
Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de | Il, VIII y XI del Convenio de Basilea derivado de la
poli(fluoruro de vinilideno) o Fluoruro de | COP 14, que estaran en vigor hasta el 31 de
polivinilideno (PVDF) o Fluoruro de polivinilo (PVF), | diciembre de 2020 y se haran efectivas al 1 de
sefalados en el Convenio de Basilea sobre el | enerode 2021, se sugiere la creacion de fracciones
Control de los Movimientos Transfronterizos de | arancelarias especificas para los desechos
Desechos Peligrosos y su Eliminacion. plasticos.

NUEVA 3907.20.99 Los demas. Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos
Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de | Il, VIII y XI del Convenio de Basilea derivado de la
Poliéteres, sefhalados en el Convenio de Basilea | COP 14, que estaran en vigor hasta el 31 de
sobre el Control de los Movimientos | diciembre de 2020 y se haran efectivas al 1 de
Transfronterizos de Desechos Peligrosos y su | enerode 2021, se sugiere la creacidon de fracciones
Eliminacién. arancelarias especificas para los desechos

plasticos.

NUEVA 3907.30.99 Los demas. Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos

Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de
resinas epoxi, sefalados en el Convenio de Basilea
sobre el Control de los Movimientos

I, VIII y XI del Convenio de Basilea derivado de la
COP 14, que estaran en vigor hasta el 31 de
diciembre de 2020 y se haran efectivas al 1 de
enero de 2021, se sugiere la creacion de fracciones

35



DICE

DEBE DECIR

JUSTIFICACION

Transfronterizos de Desechos Peligrosos y su
Eliminacion.

arancelarias especificas para los desechos
plasticos.

NUEVA 3907.40.04 Policarbonatos. Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos
Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de | I, VIIl y XI del Convenio de Basilea derivado de la
Policarbonatos (PC), sefalados en el Convenio de | COP 14, que estaran en vigor hasta el 31 de
Basilea sobre el Control de los Movimientos | diciembre de 2020 y se haran efectivas al 1 de
Transfronterizos de Desechos Peligrosos y su | enerode 2021, sesugiere la creacion de fracciones
Eliminacion. arancelarias especificas para los desechos
plasticos.
NUEVA 3907.61.01 Con un indice de Vviscosidad | Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos
superior o igual a 78 ml/g. I, VIII y XI del Convenio de Basilea derivado de la
Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de | COP 14, que estardn en vigor hasta el 31 de
Poli (tereftalato de etileno) (PET), seflalados en el | diciembre de 2020 y se haran efectivas al 1 de
Convenio de Basilea sobre el Control de los | enerode 2021, se sugiere la creacidon de fracciones
Movimientos  Transfronterizos de  Desechos | arancelarias especificas para los desechos
Peligrosos y su Eliminacién. plasticos.
NUEVA 3907.69.99 Los demas. Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos
Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de | Il, VIII y XI del Convenio de Basilea derivado de la
Poli (tereftalato de etileno) (PET), sefalados en el | COP 14, que estaran en vigor hasta el 31 de
Convenio de Basilea sobre el Control de los | diciembre de 2020 y se haran efectivas al 1 de
Movimientos Transfronterizos de  Desechos | enerode 2021, se sugiere la creacidn de fracciones
Peligrosos y su Eliminacién. arancelarias especificas para los desechos
plasticos.
NUEVA 3907.99.99 Los demas. Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos
Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de | Il, VIII y XI del Convenio de Basilea derivado de la
Resinas alquilicas, seflalados en el Convenio de | COP 14, que estaran en vigor hasta el 31 de
Basilea sobre el Control de los Movimientos | diciembre de 2020 y se haran efectivas al 1 de
Transfronterizos de Desechos Peligrosos y su | enerode 2021, se sugiere la creacidon de fracciones
Eliminacion. arancelarias especificas para los desechos
plasticos.
NUEVA 3909.10.01 Resinas ureicas; resinas de | Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos
tiourea. I, VIIl y XI del Convenio de Basilea derivado de la

Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de
Resinas de formaldehidos de urea, sefialados en el
Convenio de Basilea sobre el Control de los
Movimientos  Transfronterizos de  Desechos
Peligrosos y su Eliminacion.

COP 14, que estaran en vigor hasta el 31 de
diciembre de 2020 y se haran efectivas al 1 de
enero de 2021, se sugiere la creacion de fracciones
arancelarias especificas para los desechos
plasticos.
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NUEVA 3909.20.99 Las demas. Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos
Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de | Il, VIII y XI del Convenio de Basilea derivado de la
Resinas de formaldehidos de melamina, sefalados | COP 14, que estaran en vigor hasta el 31 de
en el Convenio de Basilea sobre el Control de los | diciembre de 2020 y se haran efectivas al 1 de
Movimientos  Transfronterizos de  Desechos | enerode 2021, se sugiere la creacién de fracciones
Peligrosos y su Eliminacion. arancelarias especificas para los desechos

plasticos.

NUEVA 3909.40.99 Los demas. Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos
Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de | I, VIII y XI del Convenio de Basilea derivado de la
Resinas de formaldehidos de fenol, seflalados en el | COP 14, que estardn en vigor hasta el 31 de
Convenio de Basilea sobre el Control de los | diciembre de 2020 y se haran efectivas al 1 de
Movimientos Transfronterizos de  Desechos | enerode 2021, se sugiere la creacién de fracciones
Peligrosos y su Eliminacién. arancelarias especificas para los desechos

plasticos.

NUEVA 3915.10.01 De polimeros de etileno. Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos
Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de | II, VIl y XI del Convenio de Basilea derivado de la
polimeros de etileno (Polietileno, PE), seflalados en | COP 14, que estardn en vigor hasta el 31 de
el Convenio de Basilea sobre el Control de los | diciembre de 2020 y se hardn efectivas al 1 de
Movimientos Transfronterizos de  Desechos | enerode 2021, se sugiere la creacion de fracciones
Peligrosos y su Eliminacion. arancelarias especificas para los desechos

plasticos.

NUEVA 3915.20.01 De polimeros de estireno. Tomando en cuenta las enmiendas a los anexos
Unicamente: Desechos, desperdicios y recortes de | Il, VIII y XI del Convenio de Basilea derivado de la
polimeros de estireno (Poliestireno, PS), seflalados | COP 14, que estaran en vigor hasta el 31 de
en el Convenio de Basilea sobre el Control de los | diciembre de 2020 y se haran efectivas al 1 de
Movimientos  Transfronterizos de  Desechos | enerode 2021, se sugiere la creacién de fracciones
Peligrosos y su Eliminacion. arancelarias especificas para los desechos

plasticos.

NUEVA 7112.99.99 Los demas. Sobre residuos electronicos: Esta fraccion

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacion;
inspeccién; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

arancelaria ha sido utilizada para exportar
chatarra de tablillas electrénicas a pesar de que el
capitulo de dicha fraccion describe “Perlas finas o
cultivadas, piedras preciosas y semipreciosas o
similares, metales preciosos, chapados de
metales preciosos, y manufacturas de estas
materias; bisuteria; monedas”.
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Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacién establecido en el Convenio
de Basilea.

Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificd una
empresa que ha utilizado este arancel y se tiene
conocimiento que en el afo 2015, los desechos
electréonicos exportados fueron devueltos a
nuestro pais por contravenir los tratados
internacionales de los que México forma parte.

7309.00.03 Barriles o tambores,
excepto lo comprendido en las
fracciones 7309.00.01y 7309.00.02.
Unicamente: Usados, que hayan
contenido  materiales o residuos
peligrosos de los seflalados en la Norma
Oficial Mexicana NOM-052-SEMARNAT-
2005.

7309.00.04 Depésitos, cisternas,
recipientes similares para cualquier materia
(excepto gas comprimido o licuado), de
fundicion, hierro o acero, de capacidad superior
a 300 |, sin dispositivos mecanicos ni térmicos,
incluso con revestimiento interior o calorifugo.
Unicamente: Barriles o tambores usados que
hayan contenido materiales o residuos peligrosos
de los sefalados en la Norma Oficial Mexicana
NOM-052-SEMARNAT-2005, excepto los que hayan
sido sujetos a tratamiento para su reutilizacién o
reciclaje.

cubas y

En todas las fracciones arancelarias que se
refieren a barriles o tambos usados, debe
considerarse la aclaracién: “Que contuvieron
materiales peligrosos y que no hayan sido
utilizados con el mismo fin y para el mismo
material con excepcién de los que hayan sido
sujetos a tratamiento para su utilizacién o
reciclaje”. El texto es importante porque si no se
cumple esta condicién, no son residuos
peligrosos y no estan sujetos a control. El texto
publicado no cumple con las condiciones para
gue los tambos, se consideren peligrosos.

7310.10.01 Barriles o tambores, excepto
lo comprendido en las fracciones
7310.10.02 y 7310.10.03.

Excepto: Los que hayan sido sujetos a
tratamiento para su utilizacion o

reciclaje.
Unicamente: Usados, que hayan
contenido  materiales o residuos

peligrosos de los seflalados en la Norma
Oficial Mexicana NOM-052-SEMARNAT-
2005.

7310.10.05
.
Unicamente: Usados, que contuvieron materiales
peligrosos y que no hayan sido utilizados con el
mismo fin y para el mismo material con excepcién
de los que hayan sido sujetos a tratamiento para su
reutilizacién o reciclaje.

De capacidad superior o igual a 50

En todas las fracciones arancelarias que se
refieren a barriles o tambos usados, debe
considerarse la aclaracién: “Que contuvieron
materiales peligrosos y que no hayan sido
utilizados con el mismo fin y para el mismo
material con excepcién de los que hayan sido
sujetos a tratamiento para su utilizacién o
reciclaje”. El texto es importante porque si no se
cumple esta condicién, no son residuos
peligrosos y no estan sujetos a control. El texto
publicado no cumple con las condiciones para
que los tambos, se consideren peligrosos.
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7310.29.01 Barriles o tambores,
excepto lo comprendido en la fracciéon
7310.29.05.

Unicamente: Usados, que hayan
contenido  materiales o  residuos
peligrosos de los sefialados en la Norma
Oficial Mexicana NOM-052-SEMARNAT-
2005.

Excepto: Los que hayan sido sujetos a
tratamiento para su utilizacién o
reciclaje.

DEBE DECIR
7310.29.01 Barriles o tambores, excepto lo
comprendido en la fraccion arancelaria
7310.29.05.

Unicamente: Usados, que contuvieron materiales
peligrosos y que no hayan sido utilizados con el
mismo fin y para el mismo material con excepcion
de los que hayan sido sujetos a tratamiento para su
reutilizacion o reciclaje.

En todas las fracciones arancelarias que se
refieren a barriles o tambos usados, debe
considerarse la aclaracién: “Que contuvieron
materiales peligrosos y que no hayan sido
utilizados con el mismo fin y para el mismo
material con excepcién de los que hayan sido
sujetos a tratamiento para su utilizacion o
reciclaje”. El texto es importante porque si no se
cumple esta condicién, no son residuos
peligrosos y no estan sujetos a control. El texto
publicado no cumple con las condiciones para
gue los tambos, se consideren peligrosos.

7310.29.99 L os demas.

Unicamente: Usados, que hayan
contenido  materiales o  residuos
peligrosos de los seflalados en la Norma
Oficial Mexicana NOM-052-SEMARNAT-
2005.

Excepto: Los que hayan sido sujetos a
tratamiento para su utilizacion o
reciclaje.

7310.29.99 Los demas.

Unicamente: Usados, que contuvieron materiales
peligrosos y que no hayan sido utilizados con el
mismo fin y para el mismo material con excepcién
de los que hayan sido sujetos a tratamiento para su
reutilizacién o reciclaje.

En todas las fracciones arancelarias que se
refieren a barriles o tambos usados, debe
considerarse la aclaracién: “Que contuvieron
materiales peligrosos y que no hayan sido
utilizados con el mismo fin y para el mismo
material con excepcién de los que hayan sido
sujetos a tratamiento para su utilizacién o
reciclaje”. El texto es importante porque si no se
cumple esta condicién, no son residuos
peligrosos y no estan sujetos a control. El texto
publicado no cumple con las condiciones para
que los tambos, se consideren peligrosos.

7802.00.01 Desperdicios y desechos, de
plomo.

Unicamente: Residuos o materiales de
desecho constituidos por elementos
sélidos del plomo cuya composicién sea
mayor o igual al 60% de plomo, incluidos
en la NOM-052-SEMARNAT-2005,
Convenio de Basilea sobre el Control de
los Movimientos Transfronterizos de
Desechos Peligrosos y su Eliminacion, y
la Decision 107/2001 de la OCDE.

7802.00.01 Desperdicios y desechos, de plomo.
Unicamente: los incluidos en la NOM-052-
SEMARNAT-2005, la Decisiéon C(2002) 107 (Final) de
la OCDE o el Convenio de Basilea sobre el Control
de los Movimientos Transfronterizos de Desechos
Peligrosos y su Eliminacion.

Los desperdicios y desechos de plomo que deben

ser regulados son los indicados en |la
Normatividad mexicana y los convenios
ratificados por México, no los indicados

actualmente en el texto. No es necesario afiadir
qgue sean materiales de desecho con mas de 60%
de plomo, porque esto puede dar pie al control de
la chatarra.

7902.00.01 Desperdicios y desechos, de
cinc.

7902.00.01 Desperdicios y desechos, de cinc.
Unicamente: Lodos del tratamiento de aguas
residuales de la produccién de pigmentos amarillos

Se han dado casos de particulares afectados
porgue esta fraccidén arancelaria estd a sujeta a
control de la SEMARNAT, siendo que no se trata
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de zinc; Cianuro de zinc (Zn(CN)2) de desecho, fuera
de especificacién o caduco; desechos de fosfuro de
zinc  (ZnsP2), cuando estda presente en
concentraciones mayores que 10%,; pilas o baterias
zinc-oxido de plata usadas o desechadas; lodos
provenientes de los bafos de cadmizado,
cobrizado, cromado, estanado, fosfatizado,
latonado, niquelado, plateado, tropicalizado o
zincado de piezas metalicas; lodos del anodo
electrolitico en la produccién primaria de zing;
purgas de la planta de acido &cido en la producciéon
primaria de zinc; residuo de lixiviado de la planta de
cadmio en la produccién primaria de zing
soluciones gastadas provenientes de los bafos de
cadmizado, cobrizado, cromado, estafado,
fosfatizado, latonado, niquelado, plateado,
tropicalizado o zincado de piezas metalicas. purgas
de la planta de acido &cido en la produccién
primaria de zinc; polvos del equipo de control de
emisiones de hornos eléctricos en la produccién de
hierro y acero Residuos de lixiviacion del
tratamiento del zinc, polvos y lodos como jarosita,
hematites, etc.; Residuos de desechos de zinc no
incluidos en la lista B, que contengan plomo y
cadmio en concentraciones tales que presenten
caracteristicas del anexo Ill del Convenio de Basilea
sobre el control de los movimientos
transfronterizos, de los desechos peligroso y su
eliminacion. Excepto Chatarra de zinc.

de residuos peligrosos como tales todos los
desperdicios y desechos de cinc. Aflos atras el
cinc estaba controlado por la Norma SEMARNAT-
052, pero ya no, es por eso que debe modificarse
o de preferencia eliminarse ya que los residuos
sujetos a control ya se mencionan en la fraccién
2620.19.99

NUEVA

8443.32.09 Las demas, aptas para ser
conectadas a una maquina automatica para
tratamiento o procesamiento de datos o a una
red.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos para
impresoras por inyecciéon de tinta o impresoras
laser, con capacidad de reproduccion superior a 20

Esta fraccidn arancelaria ha sido utilizada para
pretender exportar desechos de impresoras de
manera ilicita.

Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacidn establecido en el Convenio
de Basilea.
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paginas por minuto, incapaces de cumplir la tarea
para la que originariamente fueron inventados y
producidos, destinados para el desensamble;
identificacion; inspecciéon; prueba; restauracion;
reparacion; garantia; reacondicionamiento y/o
remanufactura.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electronicos del Convenio de Basilea menciona
que se consideraran desechos electrénicos
cuando:

e El equipo esta destinado a su eliminacién o
reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a
la reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.

e El equipo no estd completo, faltan
componentes esenciales y no puede llevar a
cabo sus funciones esenciales.

e El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no
supera las pruebas funcionales pertinentes.

e Elequipo muestra dafos fisicos que impiden
su funcionamiento o afectan a la seguridad,
segin la definicibn de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

e La protecciéon contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es
inadecuada, por ejemplo, el embalaje o la
estiba de la carga son insuficientes.

e El equipo tiene un aspecto especialmente
desgastado o dafado, lo que reduce las
posibilidades de comercializacién.

e No existe mercado para el equipo.

e El equipo estd destinado al desmontaje y el
desguace.

Asimismo, en el Sistema de Informacién

Arancelaria Via Internet (SIAVI), se identificaron a

tres empresas que realizan movimientos

transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electrénicos identificados por la autoridad

Aduaneray la PROFEPA.

NUEVA

8443.99.99 Los demas..

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electréonicos o partes de éstos, previstos en esta

Esta fraccion arancelaria ha sido utilizada para
pretender exportar desechos de impresoras de
manera ilicita.
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fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacion;
inspeccion; prueba; restauracion; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacion establecido en el Convenio
de Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electronicos del Convenio de Basilea menciona
que se consideraran desechos electrénicos
cuando:

e El equipo esta destinado a su eliminacién o
reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a
la reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.

e ElI equipo no estd completo, faltan
componentes esenciales y no puede llevar a
cabo sus funciones esenciales.

e El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no
supera las pruebas funcionales pertinentes.

e Elequipo muestra dafos fisicos que impiden
su funcionamiento o afectan a la seguridad,
segun la definicibn de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

e La proteccién contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es
inadecuada, por ejemplo, el embalaje o la
estiba de la carga son insuficientes.

e El equipo tiene un aspecto especialmente
desgastado o dafado, lo que reduce las
posibilidades de comercializacion.

e No existe mercado para el equipo.

e El equipo estd destinado al desmontaje y el
desguace.

Asimismo, en el Sistema de Informacién

Arancelaria Via Internet (SIAVI), se identificaron a

tres empresas que realizan movimientos

transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
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electrénicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.

NUEVA

8471.30.01 Maquinas automaticas para
tratamiento o procesamiento de datos,
portatiles, de peso inferior o igual a 10 kg, que
estén constituidas, al menos, por una unidad
central de proceso, un teclado y un visualizador.
Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electronica, aparatos, dispositivos, equipos
electronicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccidn, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacion;
inspeccidn; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Se tiene conocimiento que esta fracciéon
arancelaria ha sido utilizada para exportar de
manera ilicita  desechos de  Maquinas
automaticas para el procesamiento de datos y
posteriormente devueltas a nuestro pais, por
contravenir tratados internacionales de los que
México forma parte.

Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electréonicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacion establecido en el Convenio
de Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los
movimientos transfronterizos de desechos
eléctricos y electrénicos del Convenio de Basilea
menciona que se consideraran desechos
electrénicos cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién o
reciclado, en lugar de al andlisis de fallas o0 a la
reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esenciales y no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra dafos fisicos que impiden
su funcionamiento o afectan a la seguridad,
segun la definicién de las normas pertinentes, y
Nno se puede reparar a un costo razonable.

La proteccidon contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.
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El equipo tiene un aspecto especialmente
desgastado o danado, lo que reduce las
posibilidades de comercializacién.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y el
desguace.
Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
dos empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electréonicos identificados por la autoridad
Aduaneray la PROFEPA.

NUEVA

8471.60.04 Unidades de entrada o salida,
aunque incluyan unidades de memoria en la
misma envoltura.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacidn;
inspeccién; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

los interesados en importar o exportar
desechos electrénicos a través de nuestras
fronteras, deberdn de dar cumplimiento a lo
relacionado con el consentimiento previo del pais
de importacién establecido en el Convenio de
Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los
movimientos transfronterizos de desechos
eléctricos y electrénicos del Convenio de Basilea
menciona que se consideraran desechos
electrénicos cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién o
reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizaciéon, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra dafos fisicos que impiden
su funcionamiento o afectan a la seguridad,
segun la definicién de las normas pertinentes, y
Nno se puede reparar a un costo razonable.
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La proteccidn contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto especialmente
desgastado o dafado, lo que reduce las
posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y el
desguace.

Asimismo, en el Sistemma de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
dos empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electréonicos identificados por la autoridad
Aduaneray la PROFEPA.

NUEVA

8471.70.01 Unidades de memoria.

nicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacion;
inspeccién; prueba; restauracidn; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Se tiene conocimiento que esta fracciéon
arancelaria ha sido utilizada para exportar de
manera ilicita desechos de Maquinas y sus
unidades de memoria y posteriormente
devueltas a nuestro pais, por contravenir tratados
internacionales de los que México forma parte.
Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electréonicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacion establecido en el Convenio
de Basilea.
Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electrénicos del Convenio de Basilea menciona
gue se consideraran desechos electréonicos
cuando:

El equipo esta destinado a su eliminacion
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacion, o su destino no se conoce con
certeza.
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El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra danos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccion contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y

el desguace.
Asimismo, en el Sistemma de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
cinco empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electréonicos identificados por la autoridad
Aduaneray la PROFEPA.

NUEVA

8471.80.04 Las demas unidades de maquinas
automaticas para tratamiento o procesamiento
de datos.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos
reconocibles como concebidas exclusivamente
para su incorporaciéon fisica en maquinas
automaticas de tratamiento o procesamiento de
datos incapaces de cumplir la tarea para la que

Los interesados en importar o exportar
desechos electrénicos a través de nuestras
fronteras, deberdn de dar cumplimiento a lo
relacionado con el consentimiento previo del pais
de importacién establecido en el Convenio de
Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los
movimientos transfronterizos de desechos
eléctricos y electrénicos del Convenio de Basilea
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originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacién;
inspeccidn; prueba; restauracion; reparacioéon.

menciona que se consideraran desechos
electrénicos cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién o
reciclado, en lugar de al andlisis de fallas o a la
reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra dafos fisicos que impiden
su funcionamiento o afectan a la seguridad,
segun la definicién de las normas pertinentes, y
no se puede reparar a un costo razonable.

La proteccidon contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto especialmente
desgastado o dafado, lo que reduce las
posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo esta destinado al desmontaje y el
desguace.

Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
dos empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electrénicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.

NUEVA

8473.30.04 Partes y accesorios de maquinas
de la partida 84.71.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta

Los interesados en importar o exportar
desechos electrénicos a través de nuestras
fronteras, deberdan de dar cumplimiento a lo
relacionado con el consentimiento previo del pais
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fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacidn;
inspeccién; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura,
excepto circuito modulares.

de importacién establecido en el Convenio de
Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los
movimientos transfronterizos de desechos
eléctricos y electrénicos del Convenio de Basilea
menciona que se consideraran desechos
electrénicos cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién o
reciclado, en lugar de al andlisis de fallas o0 a la
reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra dafos fisicos que impiden
su funcionamiento o afectan a la seguridad,
segun la definicién de las normas pertinentes, y
Nno se puede reparar a un costo razonable.

La proteccion contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto especialmente
desgastado o danado, lo que reduce las
posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y el
desguace.

Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
dos empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electrénicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.
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8473.50.03 Partes y accesorios que puedan
utilizarse indistintamente con maquinas o
aparatos de varias de las partidas 84.70 a 84.72.
Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos para
circuitos modulares, incapaces de cumplir la tarea
para la que originariamente fueron inventados y
producidos, destinados para el desensamble;
identificacion; inspeccién; prueba; restauracién;
reparacion; garantia; reacondicionamiento y/o
remanufactura.

Los interesados en importar o exportar
desechos electrénicos a través de nuestras
fronteras, deberdn de dar cumplimiento a lo
relacionado con el consentimiento previo del pais
de importacién establecido en el Convenio de
Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los
movimientos transfronterizos de desechos
eléctricos y electrénicos del Convenio de Basilea
menciona que se consideraran desechos
electrénicos cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién o
reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizaciéon, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra dafos fisicos que impiden
su funcionamiento o afectan a la seguridad,
segun la definicion de las normas pertinentes, y
Nno se puede reparar a un costo razonable.

La proteccidn contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto especialmente
desgastado o danado, lo que reduce las
posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y el
desguace.

Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
dos empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
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participado en casos de trafico ilicito de desechos
electrénicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.

8504.10.01 Balastos para lamparas.
Unicamente: Desperdicios, desechos o
usados previstos en tratados
internacionales.

8504.10.01 Balastos para lamparas.
Unicamente: Las previstas en la la NOM-052-
SEMARNAT-2005, la Decision C(2002) 107 (Final) de
la OCDE o el Convenio de Basilea sobre el Control
de los Movimientos Transfronterizos de Desechos
Peligrosos y su Eliminaciéon

El “Unicamente” solo menciona los convenios
internacionales y no la normatividad nacional,
debe quedar como en otras categorias.

8504.31.02 Transformadores para uso
en television (“Multisingle flyback”).
Unicamente: Desperdicios, desechos o
usados previstos en tratados
internacionales.

8504.31.99 Los demas.

Unicamente: Las previstas en la la NOM-052-
SEMARNAT-2005, la Decisién C(2002) 107 (Final) de
la OCDE o el Convenio de Basilea sobre el Control
de los Movimientos Transfronterizos de Desechos
Peligrosos y su Eliminacién, de transformadores
para uso en television (“Multisingle flyback”).

Como tal no estadn listados en la legislacion
nacional ni en acuerdos internacionales. SE los
sugirié como residuos electrénicos.

NUEVA

8504.40.14 Fuentes de poder y/o fuentes de
alimentacién estabilizada, reconocibles como
concebidas exclusivamente para incorporacion
en los aparatos y equipos comprendidos en la
partida 84.71, excepto lo comprendido en la
fraccion arancelaria 8504.40.16.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacién;
inspeccién; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Los interesados en importar o exportar
desechos electrénicos a través de nuestras
fronteras, deberdn de dar cumplimiento a lo
relacionado con el consentimiento previo del pais
de importacién establecido en el Convenio de
Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los
movimientos transfronterizos de desechos
eléctricos y electrénicos del Convenio de Basilea
menciona que se consideraran desechos
electrénicos cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién o
reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizaciéon, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra dafos fisicos que impiden
su funcionamiento o afectan a la seguridad,
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segun la definicién de las normas pertinentes, y
Nno se puede reparar a un costo razonable.

La proteccidn contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto especialmente
desgastado o dafado, lo que reduce las
posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y el
desguace.

Asimismo, en el Sistema de Informacion
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
dos empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electrénicos identificados por la autoridad
Aduaneray la PROFEPA.

NUEVA

8504.40.17 Convertidores estaticos para
alimentar dispositivos electrénicos portatiles
(teléfonos, reproductores de musica, camaras
fotograficas, etc.)

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccioén, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacion;
inspeccién; prueba; restauracidn; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Los interesados en importar o exportar
desechos electrénicos a través de nuestras
fronteras, deberdn de dar cumplimiento a lo
relacionado con el consentimiento previo del pais
de importacién establecido en el Convenio de
Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los
movimientos transfronterizos de desechos
eléctricos y electrénicos del Convenio de Basilea
menciona que se consideraran desechos
electrénicos cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién o
reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizaciéon, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.
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El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra dafos fisicos que impiden
su funcionamiento o afectan a la seguridad,
segun la definicién de las normas pertinentes, y
no se puede reparar a un costo razonable.

La proteccidn contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto especialmente
desgastado o daflado, lo que reduce las
posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo esta destinado al desmontaje y el
desguace.

Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
dos empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electrénicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.

NUEVA

8504.40.99 Los demas.

00 Los demas.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccioén, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacion;
inspeccion; prueba; restauracion; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Esta fraccion arancelaria ha sido utilizada para
pretender importar de manerailicita desechos de
maquinas, aparatos de grabacién o reproduccion
de sonido, aparatos de grabaciéon o reproduccion
de imagenes y sonido en televisidn, y las partes y
accesorios de estos aparatos

Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacion establecido en el Convenio
de Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
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electrénicos del Convenio de Basilea menciona
qgque se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacion, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra dafos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccidon contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo esta destinado al desmontaje y

el desguace.
Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
cinco empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electréonicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.

NUEVA

8517.11.01 Teléfonos de auricular
combinado con micréfono.

inalambrico

Esta fraccién arancelaria ha sido utilizada para
exportar de manera ilicita desechos de telefonia,
se tiene conocimiento que en el afo 2013 fueron
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Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacién;
inspeccién; prueba; restauraciéon; reparacién;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

devueltos a nuestro pais por contravenir los
tratados internacionales de los que México forma
parte.

Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacién establecido en el Convenio
de Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electrénicos del Convenio de Basilea menciona
gque se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminaciéon
o reciclado, en lugar de al andlisis de fallas o a la
reutilizacion, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra dafos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccién contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafnado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.
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El equipo esta destinado al desmontaje y
el desguace.
Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificd a una
empresa que realiza movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que ha
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electrénicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.

NUEVA

8517.12.02 Teléfonos moéviles (celulares) y los
de otras redes inalambricas.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccidn, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacion;
inspeccidn; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Los interesados en importar o exportar desechos
electronicos a través de nuestras fronteras,
deberdn de dar cumplimiento a lo relacionado
con el consentimiento previo del pais de
importacion establecido en el Convenio de
Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electronicos del Convenio de Basilea menciona
qgque se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra danos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccién contra dafnos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
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por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafnado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacién.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y

el desguace.
Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificd a una
empresa que realiza movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que ha
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electréonicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.

NUEVA

8517.61.01 Estaciones base.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacion;
inspeccidn; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Esta fraccidn arancelaria ha sido utilizada para
pretender importar de manera ilicita desechos de
aparatos de transmisiéon, recepcidén de voz o
imagen.
Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacidon establecido en el Convenio
de Basilea.
Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electrénicos del Convenio de Basilea menciona
que se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esenciales y no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.
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El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra danos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccién contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y

el desguace.
Asimismo, en el Sistemma de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificd a una
empresa que realiza movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que ha
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electréonicos identificados por la autoridad
Aduaneray la PROFEPA.

NUEVA

8517.62.17 Aparatos para la recepcion,
conversion, emision y transmision o
regeneracion de voz, imagen u otros datos,
incluidos los de conmutacién y encaminamiento
("switching and routing apparatus").

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacién;
inspeccién; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Los interesados en importar o exportar desechos
electronicos a través de nuestras fronteras,
deberdn de dar cumplimiento a lo relacionado
con el consentimiento previo del pais de
importacidén establecido en el Convenio de
Basilea.
Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electrénicos del Convenio de Basilea menciona
qgque se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
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reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esenciales y no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra danos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccidon contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y

el desguace.
Asimismo, en el Sistemma de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificd a una
empresa que realiza movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que ha
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electréonicos identificados por la autoridad
Aduaneray la PROFEPA.

NUEVA

8517.70.11 Las demas partes que incorporen
al menos un circuito modular.

00 Las demas partes que incorporen al menos
un circuito modular.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que

Esta fraccidén arancelaria ha sido utilizada para
pretender importar de manera ilicita desechos de
aparatos de transmision, recepcién de voz o
imagen.

Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
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originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacidn;
inspeccién; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

pais de importacidn establecido en el Convenio
de Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electrénicos del Convenio de Basilea menciona
que se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al andlisis de fallas o a la
reutilizacion, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra dafos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccidon contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo esta destinado al desmontaje y
el desguace.

Asimismo, en el Sistema de Informacion
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificd a una
empresa que realiza movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que ha
participado en casos de trafico ilicito de desechos
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electrénicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.
NUEVA 8517.70.12 Circuitos modulares. Esta fraccién arancelaria ha sido utilizada para

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electronica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccion, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacion;
inspeccidn; prueba; restauraciéon; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

pretender importar de manera ilicita desechos de
circuitos modulares.

Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacion establecido en el Convenio
de Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electronicos del Convenio de Basilea menciona
que se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo esta destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra danos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definiciéon de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccién contra dafnos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o danado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacién.
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No existe mercado para el equipo.

El equipo esta destinado al desmontaje y
el desguace.
Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
tres empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electrénicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.

NUEVA

8517.70.99 Los demas.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccidn, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacion;
inspeccidn; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Esta fraccidn arancelaria ha sido utilizada para
pretender importar de manera ilicita desechos de
aparatos eléctricos de telefonia o telegrafia con
hilos, incluidos los teléfonos de wusuario de
auricular.

Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacidn establecido en el Convenio
de Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electronicos del Convenio de Basilea menciona
que se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra danos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
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seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccién contra danos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacién.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y

el desguace.
Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
tres empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electréonicos identificados por la autoridad
Aduaneray la PROFEPA.

NUEVA

8518.21.02 Un altavoz
montado en su caja.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacidn;
inspeccién; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

(altoparlante)

Los interesados en importar o exportar desechos
electronicos a través de nuestras fronteras,
deberadn de dar cumplimiento a lo relacionado
con el consentimiento previo del pais de
importacidn establecido en el Convenio de
Basilea.
Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electrénicos del Convenio de Basilea menciona
que se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.
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El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra danos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccién contra dafnos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y

el desguace.
Asimismo, en el Sistemma de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificd a una
empresa que realiza movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que ha
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electréonicos identificados por la autoridad
Aduaneray la PROFEPA.

NUEVA

8528.69.99 Los demas.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacidn;
inspeccién; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura

Esta fraccidén arancelaria ha sido utilizada para
pretender importar de manera ilicita desechos de
aparatos de transmisién, recepcién de voz o
imagen.

Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacién establecido en el Convenio
de Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electrénicos del Convenio de Basilea menciona
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qgque se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacion, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra danos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccidon contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafado, lo que
reduce las posibilidades de comercializaciéon.

No existe mercado para el equipo.

El equipo esta destinado al desmontaje y

el desguace.
Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificd a una
empresa que realiza movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que ha
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electréonicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.

NUEVA

8528.71.02 Receptor de microondas o de
sefiales de via satélite, cuya frecuencia de
operacion sea hasta de 4.2 GHz y maximo 999
canales de television.

Esta fraccién arancelaria ha sido utilizada para
pretender importar de manerailicita desechos de
receptor de microondas o de sefales de via
satélite.
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Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacién;
inspeccién; prueba; restauraciéon; reparacién;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacién establecido en el Convenio
de Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electrénicos del Convenio de Basilea menciona
que se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminaciéon
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacion, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra dafos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccidon contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo esta destinado al desmontaje y
el desguace.

Asimismo, en el Sistema de Informacion
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
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tres empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electrénicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.

NUEVA

8528.71.99 Los demas.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electronica, aparatos, dispositivos, equipos
electronicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccion, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacion;
inspeccidn; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Esta fracciéon arancelaria ha sido utilizada para
pretender importar y exportar de manera ilicita
desechos de aparatos receptores de television.
Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacion establecido en el Convenio
de Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electronicos del Convenio de Basilea menciona
qgque se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra danos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccién contra dafnos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.
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El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o danado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacién.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y

el desguace.
Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
tres empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electréonicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.

NUEVA

8528.72.06 Con pantalla plana, incluso las
reconocibles como concebidas para vehiculos
automoviles.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacion;
inspeccidn; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Esta fraccidn arancelaria ha sido utilizada para
pretender importar de manera ilicita desechos de
pantalla plana.

Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
pais de importacidon establecido en el Convenio
de Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electronicos del Convenio de Basilea menciona
que se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esenciales y no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.
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El equipo muestra danos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccién contra danos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y

el desguace.
Asimismo, en el Sistema de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificd a una
empresa que realiza movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que ha
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electréonicos identificados por la autoridad
Aduaneray la PROFEPA.

NUEVA

8539.50.01 Lamparas y tubos de diodos
emisores de luz (LED).

00 Lamparas y tubos de diodos emisores de
luz (LED).

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacidn;
inspeccién; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Los interesados en importar o exportar desechos
electronicos a través de nuestras fronteras,
deberdn de dar cumplimiento a lo relacionado
con el consentimiento previo del pais de
importacidn establecido en el Convenio de
Basilea.
Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electrénicos del Convenio de Basilea menciona
qgque se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacién, o su destino no se conoce con
certeza.
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El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra danos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccion contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo estd destinado al desmontaje y

el desguace.
Asimismo, en el Sistemma de Informacién
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificd a una
empresa que realiza movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que ha
participado en casos de trafico ilicito de desechos
electréonicos identificados por la autoridad
Aduaneray la PROFEPA.

NUEVA

8543.70.99 Los demas.

929 Los demas.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos
electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacidn;
inspeccién; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

Se tiene conocimiento que esta fracciéon
arancelaria ha sido utilizada para exportar de
manera ilicita desechos de Maquinas y aparatos y
posteriormente devueltas a nuestro pais, por
contravenir tratados internacionales de los que
México forma parte.

Por lo anterior, los interesados en importar o
exportar desechos electrénicos a través de
nuestras fronteras, deberan de dar cumplimiento
a lo relacionado con el consentimiento previo del
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pais de importacidn establecido en el Convenio
de Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electrénicos del Convenio de Basilea menciona
qgque se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacion, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra dafos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccidon contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo esta destinado al desmontaje y
el desguace.

Asimismo, en el Sistema de Informacion
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificaron a
dos empresas que realizan movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que han
participado en casos de trafico ilicito de desechos
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electrénicos identificados por la autoridad

Aduanera y la PROFEPA.

8548.10.01 Desperdicios y desechos de
pilas, baterias de pilas o acumuladores,
eléctricos; pilas, baterias de pilas y
acumuladores, eléctricos, inservibles.
Unicamente: Acumuladores de plomo
acido; pilas y baterias de pilas eléctricas
a base de mercurio o de Ni-Cd, o de Zn-
oxido de plata.

8548.10.01 Desperdicios y desechos de pilas,
baterias de pilas o acumuladores, eléctricos;
pilas, baterias de pilas y acumuladores,
eléctricos, inservibles.

Unicamente: Acumuladores de desecho plomo
acido; pilas de desecho y baterias eléctricas a base
de mercurio o de niquel-cadmio (Ni-Cd), o de Zinc
(Zn)-6xido de plata.

SEMARNAT solicitdé que se acotara en el
Unicamente solo a desechos, utilizando el texto
propuesto.

8548.90.99 Los demas.

Unicamente: Circuitos  modulares
constituidos por componentes
eléctricos y/o electronicos sobre tablilla
aislante con circuito impreso obtenidos
en los procesos de recuperacion de
productos electrénicos de desecho;
Montajes eléctricos y electronicos de
desecho o restos de éstos que
contengan soldaduras de estano plomo
u otras soldaduras que sean de plomo;
partes de acumuladores, baterias
eléctricas a base de mercurio o de
niquel-cadmio, pilas o baterias zinc-
oxido de plata o aditamentos que
contengan mercurio, cadmio o plomo;
interruptores de mercurio, de desecho
capacitadores de PCB, o que estén
contaminados con constituyentes del
anexo | del Convenio de Basilea sobre el
Control de los Movimientos
Transfronterizos de los Desechos
peligrosos y su Eliminacién.

8548.90.99 Los demas.
Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrdnica, aparatos, dispositivos, equipos

electrénicos o partes de éstos, previstos en esta
fraccioén, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacion;
inspeccion; prueba; restauracion; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o
remanufactura; Montajes eléctricos y electrénicos
de desecho o restos de éstos que contengan
soldaduras de estafo plomo u otras soldaduras que
sean de plomo; o que contengan componentes
como acumuladores, baterias eléctricas a base de
mercurio o de niquel-cadmio, pilas o baterias zinc-
oxido de plata o aditamentos que contengan
mercurio, cadmio o plomo; interruptores de
mercurio, vidrios de tubos de rayos catédicos y
otros vidrios activados y capacitadores de PCB, o
gue estén contaminados con constituyentes del
anexo | del Convenio de Basilea (por ejemplo,
cadmio, mercurio, plomo, bifenilo policlorado).

El Unicamente no quedd como en la ultima
version del 30 de noviembre de 2012 que la SE
envié para Vo.Bo. a la SEMARNAT. La primera
parte se habia acordado que no debia aparecer
(laque dice “Circuitos modulares constituidos por
componentes eléctricos o electréonicos sobre
tabililla aislante con circuito impreso obtenidos en
los procesos de recuperacidon de productos
electrénicos de desecho”) y en la parte que inicia
como “Montajes eléctricos y electréonicos de
desecho..” el texto tiene pequefas diferencias
con el que aparece en la version aprobada y que
si puede representar un cambio en el residuo ya
que no es lo mismo que un electrénico contenga
pilas o se refiera a las pilas por si mismas que ya
estan en otra fraccidn arancelaria.

NUEVA

9504.50.03 Partes y accesorios, para las
videoconsolas y maquinas de videojuegos.

Unicamente: Residuos, desechos o chatarra
electrénica, aparatos, dispositivos, equipos

electrénicos o partes de éstos, previstos en esta

Los interesados en importar o exportar desechos
electrénicos a través de nuestras fronteras,
deberdn de dar cumplimiento a lo relacionado
con el consentimiento previo del pais de
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fraccién, incapaces de cumplir la tarea para la que
originariamente fueron inventados y producidos,
destinados para el desensamble; identificacidn;
inspeccién; prueba; restauracién; reparacion;
garantia; reacondicionamiento y/o remanufactura.

importacidn establecido en el Convenio de
Basilea.

Las Directrices técnicas sobre los movimientos
transfronterizos de desechos eléctricos vy
electrénicos del Convenio de Basilea menciona
qgque se consideraran desechos electrénicos
cuando:

El equipo estd destinado a su eliminacién
o reciclado, en lugar de al analisis de fallas o a la
reutilizacion, o su destino no se conoce con
certeza.

El equipo no estd completo, faltan
componentes esencialesy no puede llevar a cabo
sus funciones esenciales.

El equipo muestra un defecto que afecta
materialmente su funcionamiento y no supera
las pruebas funcionales pertinentes.

El equipo muestra dafos fisicos que
impiden su funcionamiento o afectan a la
seguridad, segun la definicién de las normas
pertinentes, y no se puede reparar a un costo
razonable.

La proteccidon contra dafos durante el
transporte, la carga y la descarga es inadecuada,
por ejemplo, el embalaje o la estiba de la carga
son insuficientes.

El equipo tiene un aspecto
especialmente desgastado o dafado, lo que
reduce las posibilidades de comercializacion.

No existe mercado para el equipo.

El equipo esta destinado al desmontaje y
el desguace.

Asimismo, en el Sistema de Informacion
Arancelaria Via Internet (SIAVI) se identificd a una
empresa que realiza movimientos
transfronterizos de estas mercancias y que ha
participado en casos de trafico ilicito de desechos
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electrénicos identificados por la autoridad
Aduanera y la PROFEPA.
9806.00.08 Mercancias destinadas a | 9806.00.08 Mercancias destinadas a procesos | Los procesos de “reparacion,

procesos tales como reparacion,
reacondicionamiento o remanufactura,

cuando las empresas cuenten con
registro otorgado conforme a los
lineamientos establecidos por la

Secretaria de Economia.
Unicamente: Montajes
electrénicos, usados.

eléctricos y

tales como reparacioén, reacondicionamiento o
remanufactura, cuando las empresas cuenten
con registro otorgado conforme a Ilos
lineamientos establecidos por la Secretaria de
Economia.

Unicamente: Montajes eléctricos y electrénicos,
usados o de desecho, destinados a reutilizacion,
reciclaje, co-procesamiento, tratamiento biolégico,
quimico, fisico o térmico.

reacondicionamiento o remanufactura”, no son
reciclaje, re-utilizacién, ni co-procesamiento. de
conformidad con la definicién de la normatividad
ambiental, por lo cual la DGGIMAR siempre les
negaria la autorizaciéon de importacion, pero con
el perjuicio para la SEMARNAT de las cargas
administrativas de emitir respuestas a tramites y
consultas sobre si deben o no presentar un
tramite, que tipo de tramite, etc. y para el
interesado, ya

que la respuesta serd negativa.
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